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1 Ubersicht

Dieses Dokument beschreibt neue Funktionen und Datenmodelle der Produkte
SEPM X-Translator, SEPM X-Raster, SEPM X-Database und SEPM
Schnittstellen der Version 2012-01.

1.1 Ubersicht liber die Anderungen

1.1.1

X-Translator

Folgende Funktionen sind neu:

1.1.2

Unterstitzung der Swisstopo "Reframe"” Programmbibliothek zur
Umwandlung von Koordinaten in LV0O3/CH1903 nach LV95/CH1903+ und
umgekehrt (lizenzpflichtes Modul).

Far die Integration in den GSS steht ein Beispielsmodul zur Verfligung

Fir den automatisierten Batch-Export steht ein Beispielmodul zur
Verfligung

Neue Datenmodelle in der SEPM X-Translator Datenbank
Praktische Verbesserungen bei einzelnen Formaten

SEPM NEPLAN Schnittstelle

Folgende Funktionen sind neu:

R/
0.0

@
0.0

SEPM NEPLAN Update Modus: Ein bestehendes NEPLAN Projekt kann
mit aktuellen Daten aus dem GIS nachgefiihrt werden.

Mit SEPM NEPLAN Import Dateien kdénnen beliebige Werte in einem
NEPLAN Projekt geéndert werden, auch solche, die nicht iber CDE (Import
statischer Netzdaten) oder SCE (Import dynamsicher Daten) Ubertragen
werden kénnen.

Einige kleinere Verbesserungen konnten dank ersten Kundeninstallationen
implementiert werden.
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1.1.3 SEPM X-Database

Die SEPM X-Database SIA 405 enthidlt nun auch das Daten- und

Darstellungsmodell fir "SIA Abwasser 2008". Entsprechende Abwasserdaten in
INTERLIS 2.3 kénnen nun eingelesen werden.

1.2 Produktanderungen

1.2.1 Neue Produkte

Folgende Produkte werden neu von SEPM angeboten

s SEPM X-Translator Add-On: Umwandlung von Koordinaten in LV0O3/CH1903
nach LV95/CH1903+ und von LV95/CH1903+ nach LV03/CH1903 beim
Import und Export

1.2.2 Produktabkiindigungen

Folgende Produkte wurden aus den SEPM Produkten entfernt:
s SEPM X-Database Open Street Map (OSM)

© Copyright SEPM 2012 6
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2.1

2 SEPM X-Translator

Bezugsrahmen LV95

2.1.1 Einfiihrung

In der Schweiz wird zur Zeit ein Wechsel des geographischen Bezugssystems vom
bestehenden LV03/CH1903 in das neue LV95/CH1903+ durchgefihrt. Von
Swisstopo ist dazu eine Programmbibliothek verflgbar, welche die bendtigte
nichtlineare Transformation vom alten in das neue System (und umgekehrt)
implementiert ("reframeLib.dll", FINELTRA-Transformation).

SEPM hat auf dieser Grundlage einen Smallworld ACP entwickelt, mit dem sich in
Smallworld Magik Koordinaten performant umrechnen lassen. Diese Umwandlung
wurde auch in den SEPM X-Translator integriert, so dass nun folgende
Anwendungsfélle damit abgedeckt werden:

% Die Smallworld GIS Datenbank ist in LVO3/CH1903:
o Abgabe von Daten ins LV95 System
o Import von Daten im LV95 System

% Dis Smallworld GIS Datenbank ist in LV95/CH1903+:
o Abgabe von Daten ins LV03 System
o Import von Daten im LV03 System

Diese Umwandlungssoftware wird von SEPM als optionales Modul angeboten und
steht dann fir alle lizenzierten X-Translator Formate zur Verfligung.

2.1.2 Reframe ACP

Die Koordinatenumwandlung ist Uber folgendes API (Reframe ACP) mdglich:

_pragma(classify_level=advanced,topic={x_translator})
_method reframe_acp.compute_reframe( p_mode, p_coords )
## Parameters : P_MODE : The following modes are supported:

#t 0 : CH1903 -> LV95

## 1:LV95 -> CH1903

#t P_COORDS : A list of coordinates in meters
## Returns : A new transformed list of coordinates

## Function
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Im Folgenden ein Beispiel:
[user]MagikSF> c1
$

sw:sector:[1-2]
[user]MagikSF> print(c1)
$

sector(1,2):

1 coordinate:(689248.3870,205976.9920)

2 coordinate:(689246.8890,205977.3980)
[user]MagikSF> c2 << reframe_acp.compute_reframe(0,c1)

sw:coords_rope:[1-2]
[user]MagikSF>
[user]MagikSF> print(c2)
$

coords_rope(1,2):

1 coordinate:(2689249.118,1205976.816)

2 coordinate:(2689247.620,1205977.222)
[user]MagikSF> c3 << reframe_acp.compute_reframe(1,c2)

sw:coords_rope:[1-2]
[user]MagikSF>
[user]MagikSF> print(c3)
$

coords_rope(1,2):

1 coordinate:(689248.3870,205976.9920)
2 coordinate:(689246.8890,205977.3980)
[user]MagikSF>

Die Bibliothek "reframeLib.dll" enthdlt noch weitere Umrechungen (z.B.
Umwandlung von Héhensystemen, Umwandlung nach WGS84), welche zur Zeit
nicht vom SEPM reframe_acp abgedeckt werden, die aber bei Bedarf auch
implementiert werden kénnen.

Der Reframe ACP kann auch fur zuséatzliche Aufgaben von SEPM lizenziert werden.

2.1.3 Integration im SEPM X-Translator

14] SEPM X-Translator - Optior

Generell | Styles | Smalworld Quelle | Smallworld Ziel | TFM/TFD | MIF | Shape | INTERLIS | DXF | DWG | Tedt | PostGIS | GML  Transform
- Transformation -
{* Magik Transformation ¢ Affine Transformation

Magik Transform ]hansforrn.newl}

Speziattransformation | LV03/CH1503 -> LV35/CH1903+ _'_j

LVD3/CH1303 -> LV5/CH1903+
LV35/CH1503+ -> LV03/CH1503

Sie kénnen in den X-Translator Optionen im Reiter Transform bei
Spezialtransformation die entsprechende Umwandlung auswéhlen.
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Es besteht auch die Mdglichkeit, weitere kundenspezifische Transformationen zu
unterstitzen. Alles, was dazu bendtigt wird, ist eine Magik-Methode, welche eine
Liste von Quellkoordinaten entgegennimmt und eine neue Liste von Koordinaten
ausgibt, zum Beispiel:

_pragma(classify_level=restricted,topic={x_translator})
_method x_translator_settings.convert_coords_Iv03_Iv95( p_coords )
## Parameters : P_COORDS : List of source coordinates (LV03)

## Returns : List of transformed coordinates (LV95)
## Function
_return reframe_acp.compute_reframe( 0, p_coords )
_endmethod
$

Die Methode kann dann in den x_translator_settings registriert werden, dass sie
unter Spezialtransformation ausgewahlt werden kann.

2.2 Formate

2.2.1 Smallworld

Attribut mit Farbinformationen

Die Option Punkt-/Textattribute erzeugen wurde umbenannt in Geometrieattribute
erzeugen. Wenn diese Option aktiviert wird, dann wird im Quellmodell fiir jede
Geometrie ein Attribut mit Suffix "_col" erzeugt, welches beim Export mit dem
Farbcode (rgb24_code) des Styles der entsprechenden Geometrie geflllt wird.

=-B8 Tabelen
= [ff] Road {min_road)
& wrid (char 50)
& centre_line_cal {uint)
+-0 Centreline (polyline)

Attribut centre_line_col enthélt den Farbcode der zughdrigen Liniengeometrie

2.2.2 DWG

Beim DWG Import im Modus Layer = Objektklasse (Styles explodieren = Ja)
werden die erzeugten Styles jetzt nicht mehr durchnummeriert (z.B. coverageO,
coveragel, etc.), sondern der Stylename wird aufgrund der Styleeigenschaften
(Farbe, Pattern, Linienbreite) erzeugt. Dadurch wird immer der gleiche
Geometriename verwendet und keine zuféllige Zuordnung zu den nummerierten
Geometrienamen mehr gemacht, so dass auch in diesem Modus eine stabile
Import-Abbildung konfiguriert werden kann.
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w
T
IJ:—D}(

DXF Datei mit roten und griinen Linien auf dem gleichen Layer

-0 segment_16711680_1_W3 (polvline)
=0 DwiG
£ S16711680_1_WS3 (1)
=-0 segment_G5280_1_3 (polyling)
-0 DWG
== S65280_1_W3 (1)
Geometrie fir die roten Linien 'segment_16711680_1_W3'

2.2.3 Shape

Datei 'shapeinfo.txt'

Durch die Einschrankung, dass in der DBF-Datei nur 11 (respektive 10 bei
ArcExplorer) Zeichen bei Attributnamen zugelassen werden, ist es oft schwierig, die
Attributnamen dem Originalnamen zuzuordnen. Um dies zu erleichtern, wird nun
neu eine Textdatei "shape_info.txt" erzeugt, welche die urspringlichen
Attributnamen des Quellmodells und die abgeschnittenen Namen der DBF-Datei
enhalt.

In folgendem Beispiel kann man sehen, dass die Smallworld-Attribute cartesian x
und cartesian_y auf die Shape-DBF Attribute CARTESIAN_ und CARTESIANT1
abgebildet wurden:

Datei Bearbeiten Format Ansicht 7

Dataset: gis (Gis) -

Collection: shop (Shop)

|| Shapefile: Gis_shop_location
xtrid (xtrid) : XTRID
cartesian_x (Cartesian X) : CARTESIAN_
l cartesian_y (Cartesian Y) : CARTESIAN]L
comments {(Comments) : COMMENTS
name {Name) : MAME
postcode (Postcode) : POSTCODE
shop_size (5ize) : SIZE
status (status) : STATUS
comments_id (comments_id) : COMMENTS_I
rwo_id (rwo_id) : RwO_ID
sector (sector) : SECTOR
street (street) : STREET
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Datei shapeinfo.txt

Neue Option 'Leere Shape Dateien erzeugen'

[v Leere Shape Dateien erzeugen

Wenn diese Option aktiv ist werden Shape Dateien auch dann erzeugt, wenn keine
Geometrien in den Quelldaten vorhanden sind.

2.3 Benutzerschnittstelle

2.3.1 Darstellung der Styles

In der Baumstruktur des Quell- und Zielmodells werden jetzt die Styles farblich
unterschiedlich dargestellt und es werden die wichtigsten Styleinformationen
angezeigt, was in vielen Féllen die Zuordnung im User Interface erleichtert.
=-0 segment_16711680_1_W¥w3 (polyline)
-9 DwiG
== S16711680_1_W3 (1)
-0 seogment_B5280_1_W3 (polvline)
=9 DwWG
== S65280_1_W3 (1)

2.3.2 SEPM Simple GUI

] sepv x Transiator - 20120 o = i |
Datei Logger Werkzeuge Hilfe
P o= gf | x

| sePmsia 405 Export (1938 + 2004 + LK-MAP) | Logger |

Korfiguration |Fac:hsc:hale Kanal SI1A 405 (2008), INTERLIS 23 _:_I |
Pfad JD:"-.Ternp"-&ia‘-kanal_ZMBml j |
Sender |SEPM
Kommentar |Teste:q:-nrt Adligenswil

BID (Basket ID) |x1

Beim INTERLIS Export kénnen nun im SEPM Simple GUI Werte fir Sender,
Kommentar und BID (Basket ID) angegeben werden.
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2.4 Sonstiges

2.4.1 Beispielmodul eines GSS X-Translator Services

Das Modul x_translator_gss enthélt ein Beispiel zur Implementation eines Services
fir den Smallworld GeoSpatial Server.

Im Rahmen einer GSS-basierten Weblésung, kann so der X-Translator fir eine
Download-Funktion ("Download nach DXF") verwendet werden.

Dieses Modul unterliegt nicht der Wartung, sondern muss jeweils kundenspezifisch
konfiguriert werden.

2.4.2 Beispielmodule fiir den Batchexport

Die Module x_database_customer_automat_nis (fir NIS Strom 4.0) und
Xx_database_customer_automat_nrm (fir eine Fachschalenumgegung) enthalten
Beispiele zur Ansteuerung von X-Translator Exporten tber Windows-Batch-Dateien.
Damit lassen sich Exporte automatisieren, so dass Daten durch einen Doppelklick
auf eine Batchdatei exportiert werden.

| D:\SEPM\sepm_12_1 0\dev\sw40\x_database\nmdules\customers\x_database_customer...@@

Fichier  Edition  Affichage Faworis  Outils 7 l?

ir / ! Rechercher Diossiers E-

Adresse |5 0SEPMIsepm_12_1 _Didevisw4nlx_databaseimodulesicustomers|x_database_customer_automat_nemls a OK

A !  — [——i
Gestion des fichiers kS = |! i | i

qn e e shape_export... automat.cmd gis.cmd

_5' Déplacer ce fichier
D Copier ce fichier
@ Publier ce fichier sur le WWeb B

\WINDOWS\system3 2\cmd.exe

D:\SEPM~sepm_12_1_B~deviswidl x_database‘modules“customers'x_database_customer_auy
tomat_nermuscriptsrautomat D:~SEPMuzepm_12_1_ 8hdeussudBwx_databasesmodulescuston|
lerssx_database_customer_automat_nrmiscriptssshape_export_driver.magik D::\Temp“ny
m_shape D:\Temp“nrm_shape“log.-txt

S TART

Doppelklick auf die Datei shape_export.cmd startet die Datenausgabe

Diese Module unterliegen nicht der Wartung, sondern muissen jeweils
kundenspezifisch konfiguriert werden.
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2.4.3 Autorisierung des 'SEPM Simple GUI'

Es ist jetzt auch mdglich, das SEPM Simple GUI Uber eine Smallworld
Autorisierungsgruppe zu autorisieren. Verwenden Sie dazu die Einstellung
X_translator_settings.simple_gui_auth_group:

_pragma(classify_level=advanced,topic={x_translator},usage=redefinable)
x_translator_settings.define_shared_constant(

#it

## Users that are not in this authorisation group are not

## allowed to launch the X-Translator Simple GUI

#it

## Set to _unset to disable this feature

#it

:simple_gui_auth_group,

hash_table.new_with(

:neplan_nis, "X-Translator NEPLAN"

:public)

In dieser Konstante wird auf den verwendeten Schlissel in der Einstellung
X_translator_settings.simple_gui_config verwiesen. Bei obigem Beispiel dirfen nur
Anwender, die der Autorisierungsgruppe X-Translator NEPLAN angehéren, die
SEPM NEPLAN Schnittstelle aufrufen.
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2.5 SEPM X-Translator Datenbank

2.5.1 Vermessungsobjektklassen

Oft m6chte man 'einfach mal eben' ein paar Geometrien in eine Smallworld-
Datenbank importieren, hat aber keine freien und geeigneten Objekte zur
Verflgung. Haufig sind die zu importierenden Daten auch nur temporér von
Bedeutung oder werden als Konstruktionshilfe oder Ahnliches verwendet.

Mit einem (optionalen) Upgrade auf der X-Translator Datenbank stehen neue
Vermessungs-Objektklassen  (Vermessungspunkt, -flache, -linie und
-kennzeichen) zur Verfligung. Es handelt sich um einfache Objekte ohne Logik,
welche beim oben beschriebenen Anwendungsfall verwendet werden kénnen.

=3 @#%® 1 Transglator [Smallworld D atastore]
- wee 1 VERMESSUNG

ﬁ —‘@ =71 @@ 1Vemessungsfldche
w1 Flache

HH B T = = G -] @@ 1 %emessungslinie
ﬁ /K . Eﬁ] . El Specials - / @¥é 1 Linie

= @ ¥ 1 Wermezsungzpunkt
=@ [Tranzlator] Wermessungzpunkt - record updated -$- #i@# 1 Pozition
Field rame Value = = @ w1 Vermessungskennzeichen
% ID |124 | I A ### 1 Eennzeichen
& ¥-Tranglatar Higtory 1D
& ¥ FKoord 541213.345000
& v Faoord 7BE220.542000
& Hihe
& Messwert
EH Lagestatus Genau Datasets ThemesJ
E3@ Messungsart Unbekarnnt Viewer leerview]
E3 Typ Pazzpunkt
o Murmrner | Eﬁ |
& Mame - Q& Mg~ B+ ¢
o Attribut 1 Tunnel-Projekt -
o Altribut 2 | j 4 ‘$’ Ac
of Attribut 3
& Attribut 4
o Altribut &
4 Position v

Vermessungsobjektklassen in der X-Translator Datenbank

Fle Edit View Actions Help
%O % M BE Y & @ [fogund |32t RO
ACE |xman 7 |S0C definition |gis | Stle gioup |Default x| it :'/,'c
=} @ System Styles WERMES SUNG SPUNKT ‘ Ay > ‘ 1:200 ete. ‘ 1:1000 ‘ 1:2000 ete. ‘ 1:5000 ‘ 110000 »
J Tl POSITION #_type_method_posiion | #_type_method_postion | »_type_method_positon | »_type_method_pasiion | u_type_method_position | #_type_method_po:
‘ :'"d (3PS Bisschungspunkt O O o O O O
7 s e O O @) @) @)
P worem (O O 8] O O O
. e O O O O O
ot bt el () O O @) @) (@]
=G VERMESSUNG GPS unset O O o O O O
; S — 0 0 0 o o 0
0 0 0 0 0 0
I o o ¢ o $ o 8

Mit einfachen Substyle-Methoden lassen sich die Objekte unterscheiden
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3 SEPM NEPLAN Schnittstelle

3.1 SEPM Update Modus

3.1.1 Beschreibung

Der SEPM NEPLAN Update Modus ermdglicht die periodische Nachfiihrung eines
NEPLAN Projektes mit aktuellen Daten aus dem GIS:

Datum X1 Datum X2 Datum XN
GIS-Daten
GIS nachfiihren > GIS > GIS
Initial-Export ins CDE- Export ins CDE-
Format mit SEPM Format mit SEPM
Schnittstelle Schnittstelle
CDE CDE CDE
Import mit dem Aktualisierung des
NEPLAN Befehl NEPLAN Projekts mit der
"GIS/NMS/SCADA SepmNeplanUpdate.dll
Schnittstelle -
Statischer Teil"
NEP NEP NEP
LAN > LAN — > LAN
Geometrien in

NEPLAN andern

Folgender Ablauf wird unterstitzt:

% Zunédchst wird ein Initial-Export vom GIS nach NEPLAN (zum Beispiel
gesamtes Mittelspannungsnetz) Uber das CDE-Format durchgefiihrt (X1)

% Nun werden im GIS, welches als Master fungiert, Daten nachgefihrt
< In NEPLAN werden nur Geometrien verschoben

% Regelméssig (zum Beispiel monatlich, Datum X2 etc.) werden aktuelle
Daten aus dem GIS ins CDE-Format exportiert. Mit der von SEPM
entwickelten NEPLAN-Erweiterung SepmNeplanUpdate.dll kann nun das
NEPLAN-Projekt nachgefuhrt werden.
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Die Nachfiihrung des NEPLAN Projekts erfolgt nach folgenden Regeln:

% Grundsétzlich werden komplette und in sich vollstdndige Datenbestande
miteinander verglichen ("brute force Ansatz")

% Falls das GIS-Objekt schon in NEPLAN existiert, werden die Parameter
Description, Un, Type und Length mit neuen Werten aus dem GIS
aktualisiert.

s Falls das GIS-Objekt nicht in NEPLAN existiert, wird es in NEPLAN neu
erzeugt und am Rand des NEPLAN Projekts platziert. Der Anwender kann
es nun an einen geeigneten Platz schieben.

« Falls ein Objekt in NEPLAN existiert, aber nicht im GIS, dann wird dies im
Logfile angezeigt. Der Anwender muss nun von Hand die entsprechenden
Objekte in NEPLAN léschen.

Diese Version ist fir Testzwecke geeignet und sollte noch nicht fir produktive
Zwecke eingesetzt werden. Eine produktive Version ist flir eine folgende Version
der SEPM NEPLAN Schnittstelle geplant.

3.1.2 Bedienung
NEPLAN - esttneppri Reomer Dizgrem Ol

;; Einfiigen Bearbeiten Ansicht Berechnung Bibliotheken Extras Optionen Fenster Hilfe

[ MNeu Ctrl+N B BEB b TE @
Offnen... Ctrl+0 —_
™ nen o Lastfluss B =
Schliessen
Speichern Ctrl+5
g Speichern unter...
T
g Speichern unter (ohne Ergebnisse)...
Als Basisnetz speichern...
M P
— Projekte vereinen...
g
3 Beispiele...
E
. NPL starten 3 NPL: Externe DLL starten...
L Drucken.. ChrleP NPL: Externen NPL-Listener starten...

B
g
I

MNEPLAN als Client/Server starten...

Druckvorschau

Die Funktion steht als externe NEPLAN DLL, welche lber den Befehl NPL: Externe
DLL starten... in NEPLAN gestartet wird. W&hlen Sie dann die Datei
SepmNeplanUpdate.dll. Folgender Dialog erscheint:

[ 3 |

Select NEPLAM CDE File (*.cde)

C:\Temp\Meplan\EWS_MNetzverfolgung_prajiziert.cde
oK Cancel

L5

Die Aktualisierung des NEPLAN Projekts wird dann entsprechend der gewahlten
CDE Datei durchgefuihrt. Am Schluss zeigt das Logfile alle Anderungen.
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3.2 SEPM NEPLAN Import

3.2.1 Beschreibung

Neben einer CDE und SCE Datei wird beim Export nun auch eine weitere Textdatei
mit Endung SNI (fir "SEPM NEPLAN Import') erzeugt. Damit lassen sich Daten
nach NEPLAN Ubertragen, die nicht durch die CDE- oder SCE-Formate abgedeckt

sind.

NIS Strom
400r4.2

Read CDE file with Import

CDE ————9P  "Static Network Part"...

command

Read SCE file with Import

> "Dynamic Network Part"...

SCE
SEPM
NEPLAN >
interface SEPM
SNI
I

command

Read SEPM file with
> "NPL : Run external

DLL..."... command

Zur Zeit werden folgende Variabeln unterstitzt:

NEPLAN Objekt APl auf RWO NEPLAN Variable

FUSE neplan_dyn_i Ir

LOAD neplan_dyn_type Node type:
0=PQ,1=PC,2=IC,3=P1,4=SC,5=EC

LOAD neplan_dyn_i lload

LOAD neplan_dyn_c Cosphi

Grundsatzlich kénnen Uber den SEPM NEPLAN Import Mechanismus beliebige
Attribute von NEPLAN Objekten geandert werden, die Uber NPL zuganglich sind.
Die Anforderungen werden von SEPM gesammelt und die Liste unterstitzer
Variabeln gegebenenfalls erweitert.

Beispiel einer SNI Datei:

SEPM_NEPLAN_IMPORT 1.0

UPDATE LOAD HAK1049 Lftype
UPDATE LOAD HAK1049 lload
UPDATE LOAD HAK1049 Cosphi
UPDATE FUSE HAK1049-N-S Ir
UPDATE FUSE TEI3874-S Ir
UPDATE FUSE TEI3875-S Ir
UPDATE FUSE TEI9772-S Ir

© Copyright SEPM 2012
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3.2.2 Bedienung

Waéhlen Sie in NEPLAN den Befehl NPL : externe DLL starten... und dann zur
Ausfihrung die Datei SepmNeplanimport.dil. Folgender Dialog erscheint:

[Disiog =)

Select SEPM MEPLAM Import File (*.sni)

C:\Temp'Meplan\EWS_Netzverfolgung_projiziert.sni

o [ el |

b S

Nach der Auswahl der SNI Datei wird im Logfile angezeigt, welche Werte geandert
wurden:

SetParameterint: Parameter [Lftype] of Element [HAK1049] has been changed to [2]
SetParameterDouble: Parameter [lload] of Element [HAK1049] has been changed to [0.000000]
SetParameterDouble: Parameter [Cosphi] of Element [HAK1049] has been changed to [0.950000]
SetParameterDouble: Parameter [Ir] of Element [HAK1049-N-S] has been changed to [0.000000]
SetParameterDouble: Parameter [Ir] of Element [TEI3874-S] has been changed to [160.000000]
SetParameterDouble: Parameter [Ir] of Element [TEI3875-S] has been changed to [160.000000]
SetParameterDouble: Parameter [Ir] of Element [TEI9772-S] has been changed to [125.000000]

3.3 Weitere neue Funktionen

3.3.1 Benutzervariabeln abhangig von der Konfiguration

Far jede NEPLAN-Export-Konfiguration koénnen jetzt eigene NEPLAN
Benutzervariabeln definiert werden. Somit kénnen zum Beispiel fir Anwendungen
im Niederspannungsbereich andere Variabeln als bei der Mittelspannung definiert

werden.
oo [HAKA456Nf | BANMBBO| D gt il
oS 0ARY S ek |
S e B
! [RAKaAEeNL] )| MIS_MUMMER=STAZ |©
.:::m::: - ETATION=0BE Firboden| . -
Ervorearrie R
| o4kv [

TRATTEA
CooiU U] MIBE_NUMMER=STAZ |D@0 000Dl
Lo BTATION=0BE-Fiwboden{. | | [0 110110

| HAK4456
... ] ADRESSE=Olympstr. 15b | . ... ..
. |KUNDENNUMMER=322-1288| . . . .

Beispiel Niederspannung: Bei der Last wird Beispiel Mittelspannung: Bei der Last wird
die Adresse und eine Kundennummer als der zugehoérige Stationsname als
Benutzervariable angezeigt. Benutzervariable angezeigt.

© Copyright SEPM 2012 18



Release 2012-01 - Neue Funktionen

3.3.2 Verbesserungen beim Algorithmus "Schalter eliminieren”

Der Algorithmus "Schalter eliminieren" (is_remove_switches) wurde stark
verbessert, so dass nun auch Schalter bei Transformatoren eliminiert werden.

Folgendes Beispiel zeigt unterschiedliche Parameter beim Export flr die gleichen
Ausgangsdaten:

[FAMT823| ©
15 k. %

H ST R
NIS_NUMMER=STAS2 NIS_NUMMER=STAS2
ETaT) TATION=N

04 kV

T T
TRAZTEA TRAZTEA
NIS_NUMMER=STAS2 NIS_NUMMER=STAS2
ETATION=ING Bezidschulhauy BTATION-ING Bezinischulhau:

Mittelspannung Niederspannung
Sammelschiene als Punkt Sammelschiene als Linie
Schalter Abgang-Sammelschiene und Transformator- Interna-Schalter und Sicherungen werden nicht
Sammelschiene werden eliminiert ( 'eingedampft’) eliminiert sondern 1:1 Ubertragen
Nur Mittelspannung wird exportiert Nur Niederspannung wird exportiert

Beim Transformator werden Lasten fir die abgehenden  Beim Transformator werden Netzeinspeisungen erzeugt
Niederspannungsnetze erzeugt

© Copyright SEPM 2012 19
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4 SEPM X-Database

4.1 X-Database SIA 405

4.1.1 Datenmodell "SIA405 Abwasser 2008"

Das Datenmodell "SIA 405 Abwasser 2008" ist nun in der SEPM X-Database
SIA405 integriert, basierend auf dem Modell SIA405 Abwasser 2008 2 d.ili
definiert in INTERLIS 2.3.

=-f3 EEE Siad05 (Smalworld Datastore)
+ @ HEE 1598 Abwasser
=@ BEE 1998 Gas
+ @ HEE 1398 Wasser
+ 5 BEE 1998 Femwame
=5 BEE 1998 Blekrztat
=5 @EE 1998 Telecom
=@ 228 1998 Kabelkommunikation
+ @ BO0 2004-LK Abwasser
+ @ @00 2004-LK Gas
@ B00 2004-LK Wasser
+ & BO0 2004-LK Femwame
+ [@ BO0 2004-W1 Abwasser
=5 @00 2004W Gas
= B00 2004-W| Wasser
=5 @00 2004WI Famwame
+EF BEE LK-MAP
= @ BEEE 2008 ABWASSER
Abwassemetzelement
Bankett
Bauwerks Teil
Einstiegshilfe
COrganisation
Rohrprofil
Trockenwetterfallrohr
Trockenwettemnne
BEEA Abwasserbauwerk
] ¥¥@¥ Detailgeometrie
¥ @ HE Abwasserbauwerk_Text
+{7] BEE Abwasserknoten
+ 7] B@E Deckel
={7] BEE Haltung
/@@ Vedauf
& 8 HEEE Haltung_Text
¥ @ HEEE Haltungspunkt
+{7]1 BE8 Kanal
+-{71 BE@ Nomschacht
+ 7] BEE Spezialbauwerk
ks @ HER Versickerungsanlage
+{7] BEE Vorfutersinlauf

LEEELEEaEa

Objektklassen erweitert mit der Uberschrift "2008 ABWASSER" und
zugehdrigen Objektklassen
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Mit der Benutzeranwendung "SIA 405 Abwasser 2008 (INTERLIS 2.3) (X-Database
SIA 405)" kdnnen Daten eingelesen und dargestellt werden, die im INTERLIS 2.3

Format vorliegen und auf das mit dem INTERLIS Compiler erzeugte XML Schema
SIA405 Abwasser 2008 2 d.xsd validieren.

Datei Transfer Logger Werkeeuge Hilfe

> = @{ﬁﬁ‘E:{°E£|X‘K||

Transfer I Logger | Ereignisse |

Quelformat | INTERLIS (2.3) | Quelle... Ziefformat lSmanodd - ﬁel.!

C:\Temphempty xaml Smalworld
=-E3 model + | =69 Smalword -
[ Kontexte O] =@ Kortexte =
B0 ovaser st sovassr] -0 BT
C Tabellen -89 Tabellen
@ Organisation (saw2_organisation) 2] @ Abw Abwasserbauwerk (kaw_abwasserbauweric)
[ Abwasserbauwerk (saw2_abwasserbauwerk) 5 Abw werk fwiaw_ )
swerk_Text (saw2 swerk_text) 7 Abw wwerk_Detail (aw_: s
(1 Kanal {saw2_kanal} (1 Abw werk_Detal [iaw_ -
t {1 Normschacht (saw2_nomschacht) {7 Abw werk_Text fwiaw_: _tend)
. @) Voutereinlauf (saw2_vorflutereinla) 07 Abw wwerk_Text fkaw_ _text)
[ 7] Spezialbauweric (saw2_spezialbauwerk) =L Abw oten (wiaw_
(1 Versickenungsanlage (saw?_versickenungsanlage) I Abw 1 wiaw_sbwasser )
{1 Rohmprofi (saw2_rohprofi e Akl 1
%) Abwassemetzelement (s B SEPM X-Translator - INTERLIS 2 Specifikation Quelle . s o s = | i
5 @ Abbiding INTERLIS Modell  [SIA 405 Abwasser 2008 (INTERLIS 2.3) | 7|
- @ Went-Abbidungen Piad [ Temp emptyam 2] 4
@ Datenbank-Abbildungen
@ SIA405_Abwasser —p Siadl] [~ Einheitenkonversion
(# {71 Organisation —y Organis{)| -
£® Abwasserbauwers —p Al Koordinatensystem | CH1903 (Mercator Naherung) VI
67 Abwasserbauwerk_Text i Brpet Vete v
(71 Kanal — Hanal
%71 Nommschacht —y Namsd|| Benutzeranwendung [SIA 405 Abwasser 2008 (INTERLIS 2.3) (¢ Database SI1A) ]
7 Vorlutereinlauf —y Worflugi|
Ei% Spezialbauwerk —y Sped) Ll Ml

-4 OPFRATION « NPFRATINN

[ y

Importieren Sie Daten mit dem X-Translator INTERLIS 2 Quellformat.

Datei Bearbeiten Ansicht Hifslinienzug Werkzeuge Fenster _Hilfe

|| [Erbaherer Tex liere e ]| @ » @ R

EL L |
N -raaanopE b SE P @) - G X-H-x-0|%-9-% -5
ObiktHlassen | Bemassungsioa | ‘ i
gl s EIE i
7 %1% OB BB -
14702 @ Trockenwetterfallrohr

| Trodkenwetierinne
F20057 (3 #¥¥ -1 Abwasserbauwerk @
- ®(3) #¥® -1 Abwasserbauwerk_Text

Datenbestande | Themen
| Edtor | Objekdansioht | Ubersicht | Dyn. LS |
ABEE T BB > B ) Seal -
Zr-sti-AA-Qaf-g-2 -0

2@ [Siad05] Kanal

F20037

Feldname | Wert

# Standoriname

, T Status in_Betrieb

¢ & Subventionen

5 Zugaenglichkeit

# Lette_Aenderung

GiTAE & WD_Datenherr

; & betreiberref_tid TID

# eigentuemerel fdTID  ch1c000202000006

L 3 Bettung_Umhuellung

% =B FunktionHierarchisch
"
.

[a[=]~

- 7/ M20036
F20035 ! .

=3 FunklionHydraulisch unbekannt
S Nutzungsart_geplant
=5 Nutzungsart_Ist Regenabwasser

# Rohrlaenge

F14170 & Spuelintervall

: B Verbindungsart

# X-Translator History D~ 9

[l Detailgeometrie v

[3 BetreiberRef E|
o [3) EigentuemerRef 3217

Fi4111

HBROADE Xx D8k

| Zum Auswahlen von Geometns icken oder zishen

g/i{ v 1k ‘|1“52gmem|ange [Refative Segmer [Segmenirichiung [670277.183m  [213673.563m _ [Hifsinieniange  [Hifsirierfiache
|Kanal Detalgeometrie

[Zentrum: 670404 822, 213784 830m *X"X*) 4|

In die SEPM X-Database SIA 405 eingelesene Daten.
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